
Solid Brass Jag - Solid Brass Jag 20 Caliber

• Caliber specific individual Solid Brass Cleaning Jags
• Designed to provide a tight fit between the patch and the bore
• Pointed tip keeps the patch centered
• Jags have 8-32 threads
• .17 and .20 Cal Jags have 5-40 thread

Attributes

Name: Solid Brass Jag 20 Caliber
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001023
Mfr. No.: 589555
Caliber: 20 Caliber
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 661120895558
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Sicherheitshinweise für den Tipton Solid Brass
Jag 20 Kaliber
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Solid Brass Jag für 20 Kaliber. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Reinigung Ihrer Feuerwaffe zu erleichtern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Jags für die jeweilige Kalibergröße.
Achten Sie darauf, dass der Patch gut zentriert ist, um ein Verstopfen des Laufs zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln geeignete Schutzhandschuhe und eine
Schutzbrille.
Halten Sie den Arbeitsbereich gut belüftet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie den passenden Solid Brass Jag für Ihr Kaliber (20 Kaliber).

Anbringen des Jags:2.

Schrauben Sie den Jag mit dem 832 Gewinde in den Reinigungsstiel.
Vergewissern Sie sich, dass der Jag fest sitzt, um ein Lösen während der Verwendung zu
verhindern.

Verwendung:3.

Führen Sie den Patch in den Jag ein und stellen Sie sicher, dass die Spitze des Jags den Patch
zentriert hält.
Führen Sie den Jag vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie ihn hin und her, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.
Ziehen Sie den Jag nach der Reinigung vorsichtig aus dem Lauf.

Nach der Nutzung:4.

Reinigen Sie den Jag nach der Verwendung mit warmem Wasser und Seife.
Trocknen Sie den Jag gründlich ab, um Korrosion zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um eine Gefährdung anderer zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen eine EUbasierte Kontaktstelle
haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Achten Sie auf mögliche Rückrufe und Sicherheitsupdates über die
Safety GatePlattform der EU.



Tipton Solid Brass Jag Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Solid Brass Jag for your cleaning needs. This product is designed specifically
for cleaning firearms using a 20 caliber. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Use only the specified caliber jags for your firearm to avoid damage.
Keep the cleaning jags out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cleaning jag for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure a tight fit between the patch and the bore to prevent the patch from becoming lodged.
Use the pointed tip of the jag to keep the patch centered during cleaning.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damaging the bore.
Do not use the cleaning jag for any purpose other than its intended use.
Store the cleaning jags in a safe, dry place to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary cleaning supplies, including patches, cleaning solution, and a cleaning rod.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

Attaching the Jag2.

Select the appropriate Tipton Solid Brass Jag for your 20 caliber firearm.
Attach the jag to the cleaning rod by screwing it onto the 832 threaded end of the rod securely.

Loading the Patch3.

Take a cleaning patch and place it over the pointed tip of the jag.
Ensure that the patch is centered and covers the tip completely.

Cleaning the Bore4.

Insert the jag into the bore of the firearm gently.
Push the cleaning rod through the bore with a steady, even motion.
Withdraw the jag and patch once you have completed the stroke.
Repeat as necessary, using a clean patch each time.

PostCleaning5.

After cleaning, inspect the bore to ensure it is clean and free of obstructions.
Store the cleaning jag and other supplies in a safe location.



Disposal Instructions
Dispose of used patches and cleaning materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of brass jags in regular household waste. Consider recycling options for metal components
where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Tipton Solid Brass Jag, please reach out to your local retailer or
distributor. They can provide you with assistance and additional information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your cleaning experience with the Tipton Solid
Brass Jag!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Solid Brass Jag 20 Caliber
Introducción
Gracias por elegir el Tipton Solid Brass Jag de 20 Caliber. Este producto está diseñado para facilitar la limpieza
de tus armas de fuego. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
rendimiento óptimo y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto es solo para uso en la limpieza de armas de fuego. No lo utilices para otros fines.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el Jag antes de cada uso para asegurarte de que no tenga daños visibles.
Si el Jag se daña, no lo utilices y deséchalo adecuadamente.
Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al limpiar armas de fuego para proteger tus ojos de cualquier residuo.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier procedimiento de limpieza.
No utilices el Jag con una fuerza excesiva, ya que esto puede dañar tanto el Jag como el cañón del arma.
Mantén las manos secas y limpias al manipular el Jag para evitar resbalones.
No utilices el Jag con productos de limpieza que no estén recomendados para su uso con armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el Jag y los parches de limpieza apropiados.

Instalación del Jag:2.

Toma el Jag y enrosca la parte posterior en la varilla de limpieza. Asegúrate de que esté bien
ajustado.
Verifica que el Jag esté correctamente instalado antes de usarlo.

Uso del Jag:3.

Toma un parche de limpieza y colócalo sobre la punta del Jag.
Aplica el producto de limpieza adecuado sobre el parche.
Inserta el Jag en el cañón del arma con cuidado, asegurándote de que el parche esté centrado.
Gira la varilla de limpieza suavemente mientras avanzas hacia el cañón. No fuerces el Jag.
Retira el Jag del cañón y verifica que el parche se haya utilizado correctamente.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Jag ya no sea usable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No lo arrojes a la basura común si hay regulaciones específicas en tu área para la eliminación de metales
o productos de limpieza.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro y adecuado del Tipton Solid Brass Jag, consulta el manual del
producto o visita el sitio web del fabricante. Si tienes alguna inquietud sobre la seguridad del producto,
asegúrate de comunicarte con el punto de contacto de la UE para consultas sobre seguridad.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podrás disfrutar de un proceso de limpieza seguro y efectivo
con tu Tipton Solid Brass Jag de 20 Caliber. Recuerda siempre estar atento a cualquier actualización sobre la
seguridad del producto y reportar cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour le Jag en Laiton Massif
Tipton
Introduction
Merci d'avoir choisi le Jag en Laiton Massif Tipton pour tes besoins de nettoyage. Ce produit est conçu
spécifiquement pour le nettoyage des armes à feu utilisant un calibre de 20. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Utilise uniquement les jags spécifiés pour ton arme à feu afin d'éviter tout dommage.
Garde les jags de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte le jag de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi d'un ajustement serré entre le patch et le canon pour éviter que le patch ne se coince.
Utilise la pointe effilée du jag pour garder le patch centré pendant le nettoyage.
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir d'endommager le canon.
Ne pas utiliser le jag de nettoyage à d'autres fins que celles prévues.
Range les jags de nettoyage dans un endroit sûr et sec pour éviter la corrosion et les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les patches, la solution de
nettoyage et une tige de nettoyage.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

Fixation du Jag2.

Sélectionne le Jag en Laiton Massif Tipton approprié pour ton arme à feu de calibre 20.
Fixe le jag à la tige de nettoyage en le vissant fermement à l'extrémité filetée 832 de la tige.

Chargement du Patch3.

Prends un patch de nettoyage et placele sur la pointe effilée du jag.
Assuretoi que le patch est centré et couvre complètement la pointe.

Nettoyage du Canon4.

Insère doucement le jag dans le canon de l'arme à feu.
Pousse la tige de nettoyage à travers le canon avec un mouvement régulier et uniforme.
Retire le jag et le patch une fois que tu as terminé la course.
Répète si nécessaire, en utilisant un patch propre à chaque fois.

PostNettoyage5.

Après le nettoyage, inspecte le canon pour t'assurer qu'il est propre et exempt d'obstructions.
Range le jag de nettoyage et les autres fournitures dans un endroit sûr.



Instructions de Mise au Rebut
Élimine les patches et matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les jags en laiton dans les déchets ménagers ordinaires. Envisage des options de recyclage
pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Jag en Laiton Massif Tipton, n'hésite pas à te rapprocher de
ton détaillant ou distributeur local. Ils peuvent te fournir de l'aide et des informations supplémentaires.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de nettoyage avec le Jag en
Laiton Massif Tipton !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton
Solid Brass Jag
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tipton Solid Brass Jag per le tue esigenze di pulizia. Questo prodotto è progettato
specificamente per la pulizia delle armi da fuoco utilizzando un calibro 20. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di procedere alla pulizia.
Utilizza solo i jags di calibro specificato per la tua arma da fuoco per evitare danni.
Tieni i jags di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla il jags di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di avere una vestibilità stretta tra il panno e il foro per prevenire che il panno si incastri.
Usa la punta appuntita del jag per mantenere il panno centrato durante la pulizia.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al foro.
Non utilizzare il jag di pulizia per scopi diversi da quelli previsti.
Conserva i jags di pulizia in un luogo sicuro e asciutto per prevenire corrosione e danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi panni, soluzione di pulizia e un'asta di
pulizia.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Attacco del Jag2.

Seleziona il Tipton Solid Brass Jag appropriato per la tua arma da fuoco calibro 20.
Attacca il jag all'asta di pulizia avvitandolo saldamente all'estremità filettata 832 dell'asta.

Caricamento del Panno3.

Prendi un panno di pulizia e posizionalo sopra la punta appuntita del jag.
Assicurati che il panno sia centrato e copra completamente la punta.

Pulizia del Foro4.

Inserisci delicatamente il jag nel foro dell'arma da fuoco.
Spingi l'asta di pulizia attraverso il foro con un movimento uniforme e costante.
Ritira il jag e il panno una volta completata la corsa.
Ripeti se necessario, utilizzando un panno pulito ogni volta.

PostPulizia5.

Dopo la pulizia, ispeziona il foro per assicurarti che sia pulito e privo di ostruzioni.
Conserva il jag di pulizia e altri materiali in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i panni e i materiali di pulizia usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i jags di ottone nei rifiuti domestici normali. Considera opzioni di riciclo per i componenti
metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Tipton Solid Brass Jag, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o distributore locale. Possono fornirti assistenza e informazioni aggiuntive.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di pulizia con il
Tipton Solid Brass Jag!



Tipton Solid Brass Jag
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Innledning
Takk for at du valgte Tipton Solid Brass Jag for rengjøringsbehovene dine. Dette produktet er spesifikt designet
for å rengjøre skytevåpen som bruker 20 kaliber. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt før rengjøring.
Bruk kun de spesifiserte kaliberjagene for skytevåpenet ditt for å unngå skader.
Hold rengjøringsjagene utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser rengjøringsjaget for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående vedlikehold og rengjøring av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for en tett passform mellom lappen og løpet for å forhindre at lappen setter seg fast.
Bruk den spisse tuppen av jaget for å holde lappen sentrert under rengjøring.
Unngå å bruke overdreven kraft under rengjøring for å unngå å skade løpet.
Ikke bruk rengjøringsjaget til andre formål enn det tiltenkte bruksområdet.
Oppbevar rengjøringsjagene på et trygt, tørt sted for å forhindre korrosjon og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige rengjøringsartikler, inkludert lapper, rengjøringsløsning og en
rengjøringsstokk.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

Feste jaget2.

Velg det passende Tipton Solid Brass Jag for ditt 20 kaliber skytevåpen.
Fest jaget til rengjøringsstokken ved å skru det sikkert på den 832 gjengede enden av stokken.

Laste lappen3.

Ta en rengjøringslapp og plasser den over den spisse tuppen av jaget.
Sørg for at lappen er sentrert og dekker tuppen helt.

Rengjøre løpet4.

Sett jaget forsiktig inn i løpet av skytevåpenet.
Skyv rengjøringsstokken gjennom løpet med en jevn og stabil bevegelse.
Trekk jaget og lappen ut når du har fullført bevegelsen.
Gjenta etter behov, og bruk en ren lapp hver gang.

Etter rengjøring5.

Etter rengjøring, inspiser løpet for å sikre at det er rent og fritt for hindringer.
Oppbevar rengjøringsjaget og andre forsyninger på et trygt sted.



Avfallsinstruksjoner
Kaste brukte lapper og rengjøringsmaterialer i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast messingjagene i vanlig husholdningsavfall. Vurder resirkuleringsalternativer for
metallkomponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser eller bekymringer angående Tipton Solid Brass Jag, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller distributør. De kan gi deg hjelp og ytterligere informasjon.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt rengjøringsopplevelsen med Tipton Solid Brass Jag!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla
Tipton Solid Brass Jag 20 Caliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu Tipton Solid Brass Jag 20 Caliber. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas użytkowania produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt przeznaczony jest do użytku wyłącznie w celach czyszczenia broni palnej.
Należy zachować ostrożność i stosować się do wszystkich lokalnych przepisów dotyczących posiadania i
używania broni.
Przechowywać produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj wyłącznie wypełnień przeznaczonych do kalibru 20.
Upewnij się, że końcówka jaga jest prawidłowo osadzona na wypełnieniu przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli nie masz doświadczenia w czyszczeniu broni palnej. Zasięgnij porady
specjalisty, jeśli jesteś nowicjuszem.
Zachowuj ostrożność przy manipulacji bronią, zawsze traktuj ją jakby była załadowana.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotuj wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym wypełnienia i środki czyszczące.1.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.2.
Wkręć końcówkę jaga w wypełnienie zgodnie z gwintem 832.3.
Włóż wypełnienie z jagiem do lufy broni.4.
Delikatnie przesuwaj jag wzdłuż lufy, aby oczyścić ją z zanieczyszczeń.5.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij jag z lufy i oczyść go, aby usunąć resztki wypełnienia.6.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
bezpiecznego pozbycia się produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu Tipton
Solid Brass Jag 20 Caliber.



Tipton Solid Brass Jag Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Solid Brass Jag tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että tuotteen
turvallinen käyttö on ensisijainen tavoitteemme.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu käytettäväksi ainoastaan sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on tarkoitettu käytettäväksi lapsille.
Ilmoita epätavallisista äänistä tai toimintahäiriöistä välittömästi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttöympäristössä.
Varmista, että käytät oikeaa kaliberia (20 Caliber) puhdistustöihin.
Varmista, että puhdistusjag on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.
Pidä huolta, että puhdistusjag on keskitetty piipun sisällä puhdistuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että sinulla on oikea kaliberin puhdistusjag (20 Caliber).1.
Kiinnitä puhdistusjag 832 kierteellä tai 540 kierteellä (riippuen kaliberista).2.
Varmista, että puhdistusjag on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.3.
Käytä puhdistusjagia vain puhdistustarkoituksiin, ei muuhun käyttöön.4.
Puhdista tuote käytön jälkeen ja varmista, että se on kuiva ennen säilyttämistä.5.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta lisäohjeita. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Kiitos, että valitsit Tipton Solid Brass Jag tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Solid Brass Jag
20 Kaliber
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Solid Brass Jag för att rengöra ditt vapen. Denna produkt är utformad för att ge en
effektiv och säker rengöring. För att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsregler (GPSR), vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid rengöring av ditt vapen.
Se till att vapnet är avsäkrat och oladdat innan du börjar rengöringen.
Använd endast jags som är avsedda för den specifika kalibern.
Undvik att använda jags med synliga skador eller slitage.
Håll arbetsområdet rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och oladdat.
Samla alla nödvändiga rengöringsverktyg och material.

Användning av jags:2.

Välj rätt jag för din kaliber (20 Kaliber).
Fäst jagen på rengöringsstaven med 832 gängor.
För in jagen i loppet med en jämn rörelse.
Applicera rengöringsmedel på lappen och för in den i jagen.
Dra jagen fram och tillbaka genom loppet för att rengöra.

Avslutning:3.

Ta bort jagen från loppet och rengör det med en trasa.
Kontrollera att inga rester av rengöringsmedel finns kvar i vapnet.
Förvara jagen på en säker plats efter användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda rengöringslappar och kemikalier enligt lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens
kontaktinformation på produkten eller dess förpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv rengöring av ditt vapen.
Tack för att du väljer Tipton Solid Brass Jag.



Návod k bezpečnému použití produktu Tipton
Solid Brass Jag 20 Caliber
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt Tipton Solid Brass Jag 20 Caliber. Tento návod poskytuje důležité
informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je
pro zajištění bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro určený účel.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nenechávejte produkt bez dozoru, když je používán.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné chování produktu, přestaňte jej okamžitě používat a obraťte se na
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Používejte pouze doporučené kalibry jags.
Dbejte na to, aby byl jag správně zašroubován do čistícího zařízení.
Při čištění zbraně noste ochranné brýle a rukavice.
Nikdy se nedotýkejte hrotu jagu, pokud je v kontaktu s vyvrtaným otvorem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně vybitá.
Vyberte správný kalibr jagu (20 Caliber) a upevněte ho na čistící tyč.

Použití jagu:2.

Pomalu a opatrně zasuňte jag do vyvrtaného otvoru.
Otočte čistící tyč v obou směrech, aby se zajistila účinná čistota.
Po dokončení čištění vyjměte jag a zkontrolujte, zda je vše v pořádku.

Údržba:3.

Po každém použití důkladně vyčistěte jag a uložte ho na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte jag na známky opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud je poškozen nebo nefunkční.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo příslušný kontaktní bod
v EU. Všechny produkty musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání produktu Tipton Solid Brass Jag 20 Caliber. Děkujeme,
že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání našeho produktu.
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